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bizynos /1.0.
Mm.Piene
KOMITOHEHTU KOMYHIKATUBHOI CUTY AT

['oBopsiuM Mpo cTaHAAPTHY KOMYHIKATUBHY CUTYaIlll0, CJIiJI 3a3HAYUTH, 1110
OUTBIIICTh JOCIIIHUKIB BUJUISE 1T’ SITh 00 IIICTH 11 CKIAJ0BUX, 1 HEPIAKO OAHI U Ti

K KOMIIOHEHTH OTPUMYIOTh B PI3HUX TPAKTyBaHHSX Pi3H1 HA3BHU.
Tak, 3a P. SIlkoOcoHOM, cTaHAapTHa KOMYHIKaTHBHA CHUTYyallil Ma€ IIICTh
CKJIQJIOBUX: aJPECaHT, ajJpecaT, KOHTAKT, MOBIIOMJIEHHS, KOHTEKCT, kox [7, 81].

[1ig KOHTaKTOM pO3YMI€ThCS B3AaEMOJMAIS MDK KOMYHIKAaHTaMH, OCOOJMBOCTI Ti
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MPOTIKaHHS; MOBIJOMIIEHHS a00 TeKCT — meBHa 1Hdopmallis, NeperaHa OJHUM
cy0’€KTOM 1HIIIOMY; KOJI Ma€ Ha yBa3i MOBY (a00 MOBJICHHEBUH PI3HOBHU]), SIKOIO
3MIIACHIOETHCS] BUCIIOBIICHHS.

B cBoto uepry C.M. EpBin-Tpinn minkom noromkyerbes 3/, X. Xaiimcom 1
MPOIIOHY€E HACTYIIHY CTPYKTYPY aKTy MOBJIICHHEBOI B3a€MOIII:

1. OOGcrtanoBka. lleii TepMiH BHUKOPUCTOBYETHCS B JBOX CEHCax — B
JIOKAJIbHOMY 1 CUTYallIHHOMY.

2. KomyHikaHTH.

3. Tema, TOOTO 3MICT MOBJICHHEBOTO aKTY.

4. ®OyukIis, abo TOW BIUIMB, KU YMHSATH HA BIANpPAaBHUKA MOTO K BIacHi
i

5. ®opMa CHUIKyBaHHS, 10 CKIAIA€TCA 3 YOTUPHOX KOMIIOHEHTIB:

a) KaHaJ 3B’ 53Ky (3ByKOBa MOBa, TUCEMHE MOBJIEHHS 1 T.JI.);

0) Ko/, TOOTO CYKYITHICTh MOBHUX CUTHAJIIB;

B) colliaJiIbHO 00YMOBJIEH1 BapiaHTH MOBJICHHS B MeXaX KOJY;

I') HEMOBHI T'0JIOCOBI curHanm [6, 337-343].

LII. CycoB 3a3Havae, 10 B KOXHOMY KOMYHIKATUBHOMY aKTI MOBEIIb
CTBOPIOE HABKOJO ceOe KOMYHIKaTMBHO-NparMaTHYHUNA MPOCTIP, KyAH BXOISATH:
MOBellb, HOro aJpecar, BUCIOBIIOBaHHS, MPEeIMET BUCIOBIIOBaHHS, yac, MicIe 1
o0cTaHOBKa aKkTy B3aemoii [3].

[lopiBHsieMO HaBeieH1 BHIE OMUCU. BcCi BOHM CXOJSATHCA B TOMY, IO
HEHTPAJIBHOIO JJAHKOIO CTaH/IapTHOI KOMYHIKATUBHOI CUTYaIlll € MOBEI[b 1 CiIyXay
(appecanT 1 axapecar, abo KOMYHIKaHTH). Mwu BBaxkaemo, 1m0 OyIb-sKa 3
nepepaxoBaHUX BUIIE TEPMIHOJIOTIYHUX Bapialliil, 10 BIAHOCITHCS A0 MO3HAUYCHHS
yYaCHUKIB KOMYHIKaIlil, € MPUIUHATHOI. Y TOM K€ 4ac, 3 Orjsiay Ha MOXJIHUBICTh
ydyacTi B MOBHIA 1HTepakiii OuIplle JBOX 0Ci0, MU BBaXAEMO TEPMIH
«KOMYHIKaHTH» KpamuM. OTxe, NepuInii KOMIIOHEHT CTPYKTYPH aKTy KOMYHIKallii
— KOMYHIKaHTH, 110 BOJO/1IOTh IEBHUMHU HaMIpaMHu.

HacTynHuUM KOMIIOHEHTOM KOMYHIKaTHBHOI CUTYallil € BUCJIOBIIIOBAHHS, 1110

nepegae TeBHe moBimomiieHHs (B Tepminonorii J[.X. Xaiimca «remy» [4],
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P. SlkoGcoHa — «KOHTEKCT»). MU pa3oM 3 TUM BBaXKA€EMO, IO KOHTEKCT, SKUU
pO3yMIEThCS SIK BepOajIbHUI KOHTEKCT, CJiJ pO3MNISIaTH Ha TOMY K pIBHI
ySIBIGHHSI CHUTYyallli, 10 1 BUCJOBIIOBAaHHS. 3 IHIIOTO OOKY, BUIUISETHCS TaK
3BaHUIl «KOHTEKCT TMpPOTOJIOUIEHHs», sK Horo po3ymitorh JIx. Cepnp 1
J1. BangepBekeH. B nanoMmy Bunagky po3risgacTbcsi HeBepOaIbHUN KOHTEKCT, B
SAKOMY 3a JIOTIOMOTO0 MPOTOJIOLIEHHS BUCIIOBIIOBAHHS BIIOYBAETHCS UIOKYTUBHUN
akT. BiH cknamaetbes 3 5 enemeHTiB: 1) mMoBenb, 2) ciyxad, 3) yac, 4) MicIle,
5) Hamipu, Oa’kaHHs, a TAKOXK 1HILI XapaKTEePUCTUKU [2, 242-263].

Tperiii KOMIOHEHT MOBIIEHHEBOI IHTEpakiii — OOCTaBHUHM CHLUIKYBaHHS
(oOctaHoBKa). MU MOXXEeMO 3 TIEBHOIO OOEPEKHICTIO BITHECTH «KOHTAKT» (B
po3yminHi P. IkoGcona) 10 0OCTaBUH CIUJIKYBaHHS, aje, KMOBIPHO, KOHTAKT, SIK
TAaKOBHMM, Ma€ Ha YyBa3l HAsABHICTh IMEBHUX YMOB, B SKUX BIIOYBA€TbCS aKT
KOMYHIKaIIi1.

Tak, mocuTh TOBHa cXeéMa KOMYHIKAaTHMBHOI cHTyalli (KOMYHIKaTHUBHOIO
akty) 3anpornonoBana b.}O. T'opoaenpkum:

1) KOMyHIKaHTH,

2) KOMYHIKaTUBHUHN TEKCT,

3) mpouecu BepOanizalii 1 po3yMiHHS,

4) 06CTaBMHM TAHOT'O KOMYHIKaTUBHOTO aKTy,

5) mpakTU4Hi i,

6) koMyHiKaThBHI 11 [ 1, 42].

[Tynktu 1, 2 14 BIANOBIIaIOTh BUIUICHUM HaMH KOMIIOHEHTaM MOBJICHHEBOI
iHTepakiiii. Po3riasiHeMo iHII1 CKIag0BI.

[Icuxomoramu 1 JIHIBICTAMU BCTAHOBJICHO, IO JJIS YCIIIIHOT KOMYHIKAIi B
nepiry 4epry HeoOXiHO PO3YMIHHS MK KOMYHIKaHTaMU. A pO3YMIHHS BUHUKAE,
SKIIO CMIBPO3MOBHUKM BUKOPUCTOBYIOTH OJIMH 1 TOM k€ MOBHUU KO/, SIKILIO KaHAaJ
3B’S13Ky He 3a0JIOKOBaHO, a KOMYHIKAaHTH B 3MO31 MPaBWIbHO KOAYBATH 1
aexkoayBatu 1HGopmallilo, TOOTO MalTh €AUHY CHCTeMY KoAudikamii 1

nexoaudikaiii. BUkoHaHHS IIUX YMOB Ma€ BITHOIIECHHS JIO MpoIleciB BepOanizalii

-12-
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1 pO3yMiHHS, a iX HEBHUKOHAHHS MOKE€ MPHU3BECTH [0 BHUHUKHEHHS CHUTYyaIlli,
IUCKOM(DOPTHOI, a, MOKIIUBO, 1 KOH(QIIKTHOI 11 000X YYaCHUKIB KOMYHIKaIIii.

Jx. Arrapai 1 M. Ciwmi, sk 1 iHmi BueHi (B.3. [em’sukoB, M.M. baxrin,
H.K. K’meBa 1 1H.) BHU3HayalTh PO3YMIHHS SAK OJHY 3 YMOB YCHIIIHOCTI
KoMyHikamii. Konum Kigbka KOMYHIKaHTIB KOHTaKTYyIOTb OJHMH 3 OJHHM, iX
PO3YMIHHS TOBEAIHKMA OJMH OJHOTO 3aJI€KUTh BlJ] 3araJIbHUX 3HAHb, SKUMU BOHU
BOJIOJIIFOTH, 1 YSIBJICHHS IIPO OKpEeM1 3HaHHS OJuH ogHOro. KoMyHikallist Mix ABOMA
napTHEpaMH BKJIIOYA€ J[BA ACMEKTH: BIIEBHEHICTh B TOMY, LI0 BOHM OOHUJBa
pO3yMIIOTh CEHC TmepefaHoi HUMHU 1H(OpMalli, 1 BIEBHEHICTh y TOMY, IO
iHpopmarlis Oyna nepenana. pyruil acnekT BKJIoyae B ce0e HE TUIBKH Mepeaady
iHopMarlii Bil OJHOTO KOMYHIKaHTa IO I1HIIOTO, @ ¥ PO3IIMPEHHS 3arajibHUX
3HaHb KOMYHIKaHTIB [5, 53].

TakuM YWHOM, CHUpAalOYUCh HA BCE CKa3aHe BHUIIE, MOXKHAa 3pPOOUTH
BHUCHOBOK, WO IMpollecu BepOamizaimii 1 po3yMiHHA TparOTh HPOBIIHY pPOJb B
3MIACHEHH] KOMYHIKAaTUBHOTO aKTy 1, OTXe, BXOAATh 10 HOro CcKjiIaay sk
HEHTpaJIbHI KOMIIOHEHTH.
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O.Verovkina,
M.Druziuk
Rivne
GENERAL OVERVIEW OF PARADOX INTERPRETATION

Paradox is a characteristic feature of many writers. However, although there
have been conducted a lot of researches in the field of Literature Study, analyzing
the creative works of O.Wilde, H.Chesterton and B.Show, studying authors’
paradoxes, yet in Linguistics this problem is not completely investigated. It is
worth mentioning, that it was Cicero, who first mentioned this term in his
philosophical work "Paradoxes". Since then, paradoxes have been used commonly
in literature, especially in humorous, satiric and sharply polemic.

Among writers, famous by their paradoxes, there were F.Laroshfuko, J.L.
Labruier, J.J..Rousseau, L.S.Mersier, P.J..Prudon, H.Heine, T.Karleil,
A.Shopenhauer, A.France, especially M.Nordau, O.Wilde, B. Show.

It should be pointed out that common linguistic aspects of paradox were
investigated in the works of V.A. Zviehintsev, N.D.Arutiunova, V.V. Odintsov,
V.D.Dievkin, L.A. Nefiedova. From the position of Stylistics paradox was studied
by H. Paliaro, H. Viliar, K.Komorovski, V.A. Uspenskyi, N.Y. Shpektorova,
N.H.Yelina, H.A.Semen, V.V. Ovsiannikov, V.Z.Sannikov.

Some researches were devoted to defining the qualities of the certain
paradoxical utterances. Thus, the pragmatics of such utterances was studied by
B.T.Taneiv, lexico-semantic aspects were explained by V.I.Karasyk, E.B.
Temiannikova, D.A. Kruze. The peculiarities of paradoxes, functioning in the
communication were the subject of the research of P.Vatslavik, lingvistic-
pragmatic aspects of this phenomenon were analyzed by Y.Y.Zhyhadlo.

As it follows from Great Soviet Encyclopaedia, a paradox is an unexpected,

unusual judgement, which is crucially alternative to the generally accepted,
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